
同梱品の確認 / Package contents

Contenu du paquet / Inhalt der Verpackung / 
Contenuto della confezione

充電する / Charging

Charge / Laden / Carica

ペアリングする / Pairing

Appairage / Paarung / Associazione

音楽を聴く / Listening to music

Écouter de la musique / Musik hören /  
Ascolto della musica

電源ON/OFF / Power ON/OFF

Mise sous tension/hors tension / Stromversorgung 
EIN/AUS / Accensione/spegnimento

	• The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned 
by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Audio‑Technica 
Corporation is under license.  
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

	• USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.
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Français / Deutsch / Italiano

Support
Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce produit et la 
résolution des problèmes, reportez-vous au manuel de l'utilisateur 
sur le site Web d'Audio-Technica.

Unterstützung
Weitere Informationen zum Gebrauch dieses Produkts und 
zur Behebung eventueller Probleme entnehmen Sie bitte der 
Bedienungsanleitung auf der Website von Audio-Technica.

Assistenza
Per maggiori informazioni sull'utilizzo del presente prodotto e per 
la risoluzione di eventuali problemi, fare riferimento al manuale 
dell'utente sul sito Audio-Technica.

https://www.audio-technica.com

クイックスタートガイド
Quick Start Guide

ワイヤレスヘッドホン
Wireless Headphones

ATH-S300BT

サポート
本製品の詳しい使いかたの確認、接続できない、充電
できないなど困ったときの解決方法については、当社ホー
ムページ掲載の取扱説明書やよくあるご質問（FAQ）を
ご確認ください。
https://www.audio-technica.co.jp/support/

Support
For more information on how to use this product 
and troubleshoot any problems, refer to the user 
manual on the Audio-Technica website.
https://www.audio-technica.com

装着のしかた / Wearing the product

Porter le produit / Aufsetzen des Produkts /  
Come indossare il prodotto

ノイズキャンセル・ヒアスルー機能 / 
Noise-cancelling/hear-through function

Fonction Annulation du bruit/Son ambiant /  
Rauschunterdrückungsfunktion/Hear-Through-Funktion /  
Funzione di cancellazione del rumore/hear-through

低遅延モード / Low latency mode

Mode Latence faible / Low-Latency-Modus /  
Mod. Low Latency

初めてご使用になる場合は、充電を行ってください。
Fully charge the battery when using for the first time.

Chargez complètement la batterie lors de la première utilisation.
Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollständig auf.
Caricare completamente la batteria quando si utilizza il prodotto per la 
prima volta.

ゲームや動画視聴をする際に、音の遅延の少ない再生ができます。
障害物や電波状況により、Bluetooth通信が途切れやすくなる場合があります。
その場合は、本モードをOFFにしてください。
Limit playback sound delay while playing games or watching videos.
Bluetooth communication can be easily affected by obstacles and radio 
wave conditions. Turn this mode off in such situations.

Limiter le retard du son de lecture lorsque vous jouez à des jeux ou 
regardez des vidéos. 
La communication Bluetooth peut être facilement affectée par des 
obstacles et des ondes radio. Désactivez ce mode dans ces cas.
Begrenzen Sie die Tonverzögerung bei der Wiedergabe von Spielen 
oder Videos. 
Die Bluetooth-Kommunikation kann durch Hindernisse und Funkwellen 
beeinträchtigt werden. Schalten Sie diesen Modus in solchen 
Situationen aus.
Limitare il ritardo della riproduzione audio durante i giochi o la visione 
di video. 
La comunicazione Bluetooth può essere facilmente influenzata da 
ostacoli e condizioni di onde radio. Disattivare questa modalità in 
queste situazioni.

Bluetooth ON

ATH-S300BT

Bluetooth ON

ATH-S300BT

USB Type-C USB Type-A

（電源をONする）
(Turning on the product)

1 SEC

(Mettre en marche le produit)
(Einschalten des Produkts)
(Accensione del prodotto)

1 SEC

（電源をOFFする）
(Turning off the product)

3 SEC

(Éteindre le produit)
(Ausschalten des Produkts)
(Spegnimento del prodotto)

3 SEC

白
White

消
Off

白（速い点滅）
White (Quick flashing)

Blanc (clignotement rapide)
Weiß (schnelles Blinken)

Bianco (lampeggiamento rapido)

1 SEC

1 SEC

1 SEC

1 SEC

1 SEC

OFF
 
Noise-cancelling
 
Hear-through

OFF
 
Noise-cancelling
 
Hear-through

L R

USB Type-C USB Type-A

Blanc
Weiß
Bianco

1 SEC

Désactivé
Aus
Off

L R



Español / Português / Русский

Asistencia
Para más información sobre el uso de este producto y la resolución 
de problemas, consulte el manual de usuario en el sitio web de 
Audio‑Technica.

Suporte
Para obter mais informações sobre como usar este produto e 
solucionar qualquer problema, consulte o manual do usuário no 
site da Audio‑Technica.

Техническая поддержка
Для получения дополнительной информации о том, как использовать 
этот продукт и устранять любые неисправности, обратитесь к 
руководству пользователя на веб-сайте Audio‑Technica.

https://www.audio-technica.com

简体中文 / 繁體中文 / 한국어

支持信息
关于如何使用本产品及解决各种问题的详细信息，请参阅“铁三角”网
站上的用户手册。

支援資訊
有關本產品的使用方法以及各種問題的故障排除方法，請參閱「鐵三角」
網站上的使用說明書。

지원
본 제품의 사용법 및 문제 해결에 관한 자세한 사항은 Audio-Technica  
웹사이트의 사용자 설명서를 참조하십시오.

https://www.audio-technica.com

Carga / Carregar / Заряд

充电 / 充電 / 충전

Encendido y apagado / Ligado/Desligado /  
Включение/выключение питания

电源ON／OFF / 電源開啟／關閉 / 전원 ON/OFF

Contenido del embalaje / Conteúdo da embalagem /  
Комплект поставки

包装内容 / 包裝內容 / 패키지 구성품

Emparejamiento / Emparelhamento /  
Сопряжение

配对 / 配對 / 페어링

Bluetooth ON

ATH-S300BT

Bluetooth ON

ATH-S300BT

Escuchar música / Ouvindo música /  
Прослушивание музыки

听音乐 / 聆聽音樂 / 음악 청취

Modo de baja latencia / Modo de baixa latência /  
Режим низкого значения задержки

低延迟模式 / 低延遲模式 / 로우 레이턴시 모드

Limita el retardo del sonido de la reproducción mientras se juega o se ven 
vídeos. 
La comunicación por Bluetooth puede verse afectada fácilmente por 
obstáculos y las condiciones de las ondas de radio. Desactive este modo 
en estas situaciones.
Limite o atraso do som de reprodução enquanto joga ou assiste a 
vídeos. 
A comunicação Bluetooth pode ser facilmente afetada por obstáculos 
e condições de ondas de rádio. Desligue este modo em tais situações.
Ограничить задержку звука при воспроизведении во время игр или 
просмотра видео. 
На обмен данными через Bluetooth могут влиять препятствия и условия 
передачи радиоволн. В таких случаях включите этот режим.

在玩游戏或观看视频时限制播放声音延迟。 
障碍物和无线电波的状况很容易影响蓝牙通信。在这种情况下，关闭此模
式。
在玩遊戲或看影片時限制播放聲音延遲。 
藍牙通訊很容易受到障礙物和無線電波狀況的影響。在這種情況下，請關
閉此模式。
게임을 하거나 비디오를 시청 중에 사운드 재생 지연이 줄어듭니다. 
Bluetooth 통신은 장애물과 전파 상태에 쉽게 영향을 받을 수 있습니다. 이러
한 경우에는 이 모드를 해제하여 주십시오.

降噪／外部声音功能 / 降噪／外部聲音功能 /  
노이즈 캔슬링/히어 스루 기능

Ponerse el producto / Usar o produto /  
Надевание изделия

佩戴本产品 / 佩戴本產品 / 제품 착용

Cargue la batería por completo antes de usar el producto por primera vez.
Carregue a bateria completamente antes de usar pela primeira vez.
Полностью зарядите батарею при использовании в первый раз.

第一次使用时请将电池充满。
第一次使用時，請先為電池充滿電。
처음 사용할 경우 배터리를 완전히 충전하십시오.

Función de cancelación de ruido/sonido ambiental /  
Função de cancelamento de ruído/de som ambiente /  
Функция шумоподавления/HearThrough

1 SEC 1 SEC

OFF
 
Noise-cancelling
 
Hear-through

L R

USB Type-C USB Type-A

1 SEC

白色（快速闪烁）
白色（快速閃爍）

흰색 ( 빠르게 깜박임 )

1 SEC 1 SEC

OFF
 
Noise-cancelling
 
Hear-through

L R

USB Type-C USB Type-A

白色
白色
흰색

1 SEC

关闭
關閉
꺼짐

Blanco
Branco
Белый

Apagado
Desligar

Выкл

(Encender el producto)
(Ligar o produto)
(Включение изделия)

1 SEC

（打开本产品电源）
（開啟本產品電源）
(제품 켜기)

1 SEC

(Apagar el producto)
(Desligar o produto)
(Выключение изделия)

3 SEC

（关闭本产品电源）
（關閉本產品電源）
(제품 끄기)

3 SEC

Blanco (parpadeo rápido)
Branco (piscada rápida)
Белый (быстрое мигание)




